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Oggetto: Approvazione del regolamento delle entrate
tributarie e tariffarie del Comune

IL CONSIGLIO COMUNALE

PREMESSO che con deliberazione consiliare
n. 44 del 08 agosto 2013 & stata approvata la
convenzione con i Comuni della Val di Fassa per la
gestione associata dei compiti e delle attivita dei
comuni connessi ai servizi e alle funzioni
amministrative in materia di entrate;

PREMESSO che I’art. 3 ¢. 7 della predetta
convenzione prevede di uniformare e rendere
omogenei i regolamenti, al fine di garantire le stesse
opportunita e livelli minimi di servizio per tutti i
cittadini;

PREMESSO che & necessario approvare un
regolamento generale delle entrate tributarie e
tariffarie uguale per tutti i comuni della Val di Fassa
perché questo facilita I’'uniformazione della gestione
dei tributi e delle tariffe oltre che la predisposizione
uguale modulistica.

PREMESSO che [I’amministrazione ha
sentito la necessita di regolamentare I’eventuale
compensazione di crediti con debiti anche di natura
tributaria differente al fine di snellire le procedure e
velocizzare le pratiche a favore del contribuente.

PREMESSO che I’ amministrazione
comunale con il presente regolamento ha inteso
incentivare anche I’utilizzo di strumenti elettronici
per I’emissione delle fatture inerenti le entrate
tariffarie oltre che [I’incasso tramite SEPA,
introducendo uno sconto per coloro che aderiranno
all’iniziativa.

PREMESSO che I’art. 8 bis della L.P.
27/12/2010 n. 27 e la deliberazione della Giunta
Provinciale n. 1449 di data 06.07.2012 prevedono il
mantenimento in capo ai Comuni della titolarita delle
funzioni da gestire in forma associata e assegnano
alla Comunita (nel caso specifico della Val di Fassa
al Comun General de Fascia) il compito di gestire le
medesime funzioni mediante la gestione associata,
cio al fine di salvaguardare I’identita delle collettivita
locali, garantendo comunque uniformita di
trattamento per tutti i cittadini;

VISTO I’art. 52 del D.lIgs ove viene stabilito
che le Provincie ed i Comuni possono disciplinare
con proprio regolamento le entrate, anche tributarie,
salvo quanto attiene all’individuazione definizione
della fattispecie imponibile, dei soggetti passivi e
della aliquota massima dei singoli tributi, nel rispetto
delle esigenze di semplificazione degli adempimenti
dei contribuenti.

DATO ATTO che sempre in virtu di quanto
disposto dall’art. 52 del D.Lgs. 446/97 per quanto
non disciplinato dal regolamento allegato alla
presente deliberazione continuano ad applicarsi le
disposizioni di legge vigenti in materia;

VISTO I’'art. 27, comma 8, della Legge n.

Se trata: Aproer | regolament de la entredes dai
tribuc e da la tarifes del comun

L CONSEI DE COMUN

DIT DANTFORA che co la deliberazion de
consei n. 44 dai 8 de aost del 2013 I’¢é stat aproa la
convenzion coi comuns de Fascia per la gestion
sozieda de la enceries e de la ativitedes di comuns
leédes ai servijes e a la funzions aministratives en
cont de entrédes;

DIT DANTFORA ence che co I’art. 3 c. 7 de
chesta convenzion I'é pervedu de adater i
regolamenc, acioche ge vegne arsegura a duc i
sentadins la medema oportunitédes e i livie minimai
de servije;

DIT DANTFORA che fesc besegn aproér n
regolament generel de la entrédes di tribuc e de la
tarifes medemo per duc i comuns de Fascia
percheche chest I’é de didament per la unificazion de
la gestion di tribuc e de la tarifes estra che per
endrezer i formuléres valives;

DIT DANTFORA che la aministrazion I’a
conscidra | besegn de regolamentér n balanzament di
credic co la debites ence di tribuc desferenc per
semplifichér la prozedures e féer a na vida che la
pratiches per | contribuent les sie piu spedientes.

DIT DANTFORA che la aministrazion de
comun con chest regolament I’a volu engaissér a
durer strumenc eletronics per maner fora la fatures
che revérda la entrédes de la tarifes e per | scodiment
tras SEPA, metan en doura n rebas per chi che tol
pért a la scomenzadiva.

DIT DANTFORA che I’art. 8 bis de la L.P.
dai 27/12/2010 n. 27 e la deliberazion de la Jonta
Provinziela n. 1449 dai 6.07.2012 perveit che i
comuns i mantegne la titolarita de la funzions da
gestir a na vida sozieda e ge désc su a la
Comunitédes (tel cajo spezifich de fascia al Comun
general de Fascia) la encéria de gestir la medema
funzions tras la gestion soziéda e chest acioche vegne
stravarda I’identita de la comunanza locala,
arseguran aboncont na pervalivanza de tratament
per duc i sentadins;

VEDU I’art. 52 del D.lgs te chel che vegn
stabili che la Provinzies e i comuns i pel stabilir con
sie regolament la entrédes, ence tributéres, lascian a
valer chel che revérda la definizion del valor, di
sogec passives e de la aliquota piu auta de vigni
tribut, tel respet di besegnes de semplificazion di
adempimenc di contribuenc.

DAT AT che semper aldo de chel che
stabilesc I’art. 52 del D,Lgs. 446/97 per chel che no
vegn regolamenta col regolament enjonta te chesta
deliberazion, vegn metu en doura semper la
despojizions de lege en cont de chest;

VEDU I’art. 27, coma 8 de la Lege n.

2



448/2001, secondo cui il termine per approvare i
regolamenti relativi alle entrate degli enti locali é
stabilito entro la data fissata da norme statali per la
deliberazione del bilancio di previsione;

ATTESO che [I’adozione della presente
rientra nella competenza del Consiglio Comunale, ai
sensi dell’art. 26, terzo comma, lettera i), del testo
Unico delle Leggi Regionali sull’Ordinamento dei
Comuni della Regione autonoma Trentino — Alto
Adige, approvato con D.P.reg. 01 febbraio 2005, n.
3/L;

CONSIDERATO che a norma dell’art. 13,
comma 15, del D.L. 201/2011 a decorrere dall’anno
d’imposta 2013, tutte le deliberazioni regolamentari e
tariffarie relative alle entrate tributarie degli enti
locali devono essere inviate al Ministero
dell’Economia e delle Finanze, Dipartimento delle
finanze, entro il termine di cui all’articolo 52, comma
2, del decreto legislativo n. 446 del 1997, e
comunque entro trenta giorni dalla data di scadenza
del termine previsto per I’approvazione del bilancio
di previsione. Il mancato invio delle predette
deliberazioni nei termini & sanzionato, previa diffida
da parte del Ministero dell’Interno, con il blocco, sino
all’adempimento dell’obbligo, dell’invio delle risorse
a qualsiasi titolo dovute agli enti inadempienti. Con
decreto del Ministero dell’Economia e delle Finanze,
di concerto con il Ministero dell’Interno, di natura
non regolamentare sono stabilite le modalita di
attuazione, anche graduale, delle disposizioni di cui ai
primi due periodi del presente comma. Il Ministero
dell’Economia e delle Finanze pubblica, sul proprio
sito informatico, le deliberazioni inviate dai comuni.
Tale pubblicazione sostituisce I’avviso in Gazzetta
Ufficiale previsto dall’articolo 52, comma 2, terzo
periodo, del decreto legislativo n. 446 del 1997;

VISTA la L.P. 15 novembre 1993, n. 36 “Norme
in materia di finanza locale” ed in particolare I’art.
9/bis che detta disposizioni per I’assunzione dei
provvedimenti in materia tributaria e tariffaria;

VISTO il Testo Unico delle leggi regionali
sull’ordinamento  dei Comuni della Regione
autonoma Trentino — Alto Adige, approvato con
D.P.Reg. 1 febbraio 2005 n. 3/L;

VISTO il Testo Unico delle leggi regionali
sull’ordinamento contabile e finanziario dei comuni
della Regione autonoma Trentino — Alto Adige,
approvato con D.P.G.R. 28 maggio 199, n. 4/L,
modificato con D.P.Reg. 01 febbraio 2005, n. 3/L;

VISTO il Regolamento di attuazione
dell’ordinamento contabile e finanziario degli enti
locali approvato con D.P.G.R. 27 ottobre 1999, n.
8/L;

VISTO il Regolamento di contabilita approvato
con deliberazione consiliare n. 18 del 22 marzo 2001,
modificato con delibera consiliare n. 19 del 03 aprile
2007;

VISTO lo Statuto Comunale;

448/2001, aldo de chel che I termin per aproér i
regolamenc che revérda la entrédes di enc locai, |
vegn stabili dant che sie fora i termins stabilii da la
normes statéles per la deliberazion del bilanz de
previjion;

ZERTA che tor su chest provediment fésc pért
de la competenzes del Consei de Comun, aldo de
I’art. 26, coma 3 letra i) del Test Unich de la leges
Regionéles su I’Ordenament di comuns de la region
autonoma Trentin Sudtirol, aproa col D.P.Reg. da
1’1.02.2005 n. 3/L e m.f.d.

CONSCIDRA che aldod de I’art. 13 coma 15
del D.L. 201/2011 a scomenzér da I’an de stéora
2013, duta la deliberazions de regolamenc e de
tarifes che revérda la entrédes tributéres di enc locai
les cogn ge vegnir manédes al Minister de
I’Economia e de la Finanzes, partiment de la
finanzes, dant che sie fora i termins aldo de I’articol
52, coma 2, del decret legislatif n. 446 del 1997 e
aboncont dant che sie fora trenta dis da canche va
fora | termin pervedu per la aproazion del bilanz de
previjion. Se chesta deliberazions no les vegnara
manedes ti termins stabilii, vegnara metu en doura
na sanzion, do da na ordenanza da man del Minister
de I’intern, col blochér, enscin a canche no vegn
respeta I’dbligh, | maneér la ressorses de vigni sort
che ge pervegn a I’ent che no adempiesc. Col decret
del Minister de I’economia e de la finanzes a una col
minister de I’intern, de sort no regolamentéra I’é stat
stabili la modalitédse de atuazion, ence graduéles, de
la despojizions aldo di prumes doi periodi de chest
coma. L minister de I’economia e de la Finanzes |
publichea, sun sia piata internet, la deliberazions
manedes dai comuns. Chesta publicazion sostituesc
I’avis su la Gazeta Ofiziala, pervedu da I’articol 52,
coma 2, terz periodo, del decret legislatif n. 446 del
1997,

VEDU la L.P. dai 15 de november del 1993,
n. 36 “Normes en cont de finanza locala” e avisa
I’art. 9/bis che stabilesc la despojizions per tor su i
provedimenc dintornvia i tribuc e la tarifes;

VEDU | Test Unich de la leges regionéles su
I’ordenament di comuns de la Region Autonoma
Trentin Sudtirol, aproa col D.P.Reg. da 1’1.02.2005
n. 3/L;

VEDU L Test Unich de la leges regionéles su
I’ordenament contabol e finanziél di comuns de la
Region autonoma Trentin — Sudtirol, aproa col
D.P.J.R. dai 28 de mé del 199, n. 4/L muda col
D.P.Reg. da 1’1.02.2005, n. 3/L;

VEDU | Regolament de atuazion de
I’ordenament contabol e finanziél di enc locai aproa
col D.P.J.R. dai 27 de otober del 1999, n. 8/L;

VEDU | Regolament de contabilita aproa co
la deliberazion de consei n. 18 dai 22/03/2001 muda
co la delibera del consei n. 19 dai 3 de oril del 2007;

VEDU | Statut de comun;



ACQUISITO sulla presente proposta di
deliberazione il parere favorevole in ordine alla
regolarita tecnico - amministrativa e contabile
espresso dal Responsabile del Servizio Finanziario, ai
sensi  dell’articolo 81 del T.U.LL.RR.O.CC.
approvato con D.P.Reg. 1° febbraio 2005, n. 3/L;

CON voti favorevoli n. 10; contrari n. 0,
astenuti n. 0, legalmente espressi per alzata di mano
dai n. 10 Consiglieri presenti e votanti

delibera

1. di approvare, per i motivi esposti in premessa, il
Regolamento delle entrate tributarie e tariffarie di
cui all’allegato .1 alla presente;

2. di dare atto che il regolamento anzidetto entra in
vigore il 01.01.2015, secondo quanto previsto
dall’art. 23;

3. di dichiarare la presente  deliberazione
immediatamente eseguibile, ai sensi dell’art. 79
comma 4 del D.P.Reg. 01.02.2005, n. 3/L, con
separata ed unanime votazione;

4. avverso la presente deliberazione &€ ammesso:

e opposizione alla Giunta comunale, entro il
periodo di pubblicazione, ai sensi dell’art.
79, comma 5, del T.U.LL.RR.O.C.
approvato con D.P.Reg. 01.02.2005 n. 3/L;

e ricorso straordinario al Capo dello Stato
entro 120 giorni, ai sensi dell’art. 8 del
D.P.R. 24.11.1971 n. 1199;

e ricorso giurisdizionale al T.A.R. entro 60
giorni, ai sensi dell’art. 29 del D.Igs
2.7.2010 n. 104.

Uff. Trib./AB/ab

TOUT SU su la proponeta de deliberazion |
parer a favor en cont de la regolarita tecnich —
aministrativa e contabola dat ju dal responsabol del
Servije Finanziél, aldo de I’art. 81 del T.U.L.R.O.C.
aproa col D.P.Reg. da 1’1.02.2005 n. 3/L e m.f.d.;

Con 10 stimes a favor, O de contra, 0 no
dates ju, dates ju co la man uzéda aldo de la lege dai
10 conseieres che a tout pert e che a lita

deliberea

1. de aproér, per la rejons scrites dantfora, |
Regolament per la entrédes di tribuc e de la
tarifes aldo de la enjonta 1 te chesta
deliberazion;

2. de dér at che I regolament recorda de sora | jira
en doura co 1’1.01.2015, aldo de chel che I’¢é
pervedu da I’art. 23;

3. de declarér chesta deliberazion en doura da
sobito aldo de I’art. 79 coma 4 del D.P.Reg. da
1’1.02.2005 n. 3/L con na litazion separéda con
duta la stimes a una;

4. contra chest provediment se pel portér dant:

e oposizion a la Jonta de comun, tel trat de
temp de la publicazion, aldo de I’art. 79 ¢. 5
del T.U.L.R.O.C. aproa col D.P.reg da
1’1.02.2005 n. 3/L e m.f.d.;

e recors straordenér al President de la
Republica dant da 120 dis, aldo de I’art. 8
del D.P.R. dai 24.11.1971, n. 1199;

e recors giurisdizionél al T.A.R. dant da 60
dis aldo de I’art. 29 del D.Lgs. dai 2.7.2010
n. 104.



Data lettura del presente verbale, viene approvato e sottoscritto
Let ju, chest verbal vegn aproa e sotscrit

Il Sindaco /L’Ombolt Il Segretario Supplente/L Secretér Suplent
F.to Tullio Dellagiacoma F.to dott.ssa Chiara Luchini
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che sie rua denunzies perché no legitima o no competenta dant che sie fora diesc dis da sia publicazion.

Il Segretario Supplente/L Secretér Suplent
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[X] La presente deliberazione e stata dichiarata immediatamente eseguibile, ai sensi quarto comma
dell’art. 79 del D.P.Reg. 1.2.2005, 3/L e ss. mm. e ii..
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